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RODUCT FEATUR

The numbering of the product features refers to the
illustration of the machine on the graphics page.

1 Thumbwheel for orbit frequency preselection
2 On/Off switch

3 Battery charge-control indicator

4 Battery pack*

5 Dust box assembly

6 Sanding plate

7 Auxiliary handle (insulated gripping surface)
8 Battery unlocking button*

9 Handle (insulated gripping surface)

10 Sanding sheet*

11 Dust box (Alignment aid for sanding sheet)
12 Screws for sanding plate

13 Sanding-plate base

14 Extraction outlet

15 Vacuum hose*

16 Screw for auxiliary handle

17 Wing nut

18 Cap of dust box

*Accessories shown or described are not part of the
standard delivery scope of the product. A complete
overview of accessories can be found in our accessories
program.

TECHNICAL DATA

Product mame 24V Cordless Random orbit sander

Rated voltage 24V

No-load speed 3000-12000 min-1

No-load orbital16000-24000 min-1

Orbit diameter 3.2mm

T

Weight (without

battery and 1.41 kg

charger)

Battery 29807 / 29837

Charger 2913907(VDE & BS) /
29817(VDE) / 29827(BS)

NOISE/VIBRATION INFORMATION

Sound emission values determined according to EN
60745-2-4.

Typically the A-weighted sound pressure level of the
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product is 77 dB(A). Uncertainty K=3 dB.
The noise level when working can exceed 80 dB(A).
Wear hearing protection!

Vibration total values a, (triax vector sum) and uncertainty
K determined according to EN 60745-2-4: a,=4.5m/s’,
K=1.5m/s’.

The vibration level given in this information sheet has
been measured in accordance with a standardised test
given in EN 60745 and may be used to compare one tool
with another.

It may be used for a preliminary assessment of exposure.
The declared vibration emission level represents the
main applications of the tool. However if the tool is used
for different applications, with different accessories or
insertion tools or is poorly maintained, the vibration
emission may differ. This may significantly increase the
exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should
also take into account the times when the tool is switched
off or when it is running but not actually doing the job.
This may significantly reduce the exposure level over the
total working period. Identify additional safety measures
to protect the operator from the effects of vibration such
as: maintain the tool and the accessories, keep the hands
warm, organisation of work patterns.

ASSEMBLY

Battery Charging

m  Use only the chargers listed in the technical data. Only
these chargers are matched to the lithium-ion battery
of your power tool.

Note: The battery supplied is partially charged. To ensure

full capacity of the battery, completely charge the battery

in the battery charger before using your power tool for the
first time.

The lithium-ion battery can be charged at any time
without reducing its service life. Interrupting the charging
procedure does not damage the battery.

The lithium-ion battery is protected against deep
discharging by the “Electronic Cell Protection (ECP)".
When the battery is empty, the machine is switched off by
means of a protective circuit: The inserted tool no longer
rotates.

m Do not continue to press the On/Off switch after the
machine has been automatically switched off. The
battery can be damaged.

Observe the notes for disposal.

Removing the battery (see figure A)

To remove the battery 4, press the battery unlocking
button 8 and pull the battery out of the power tool toward
the rear. Do not exert any force.



Selecting the Sanding Sheet
Select a sanding sheet with the appropriate grain as required for the desired surface removal rate. Greenworks sanding
sheets are suitable for paint, wood and metal.
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Operational area Application Grain size

§ o © |~ Coarse sanding down - Sanding old paint, varnish and filler extra coarse |40
e £ 5 | material removal - Removal of thin coats coarse 60
e8 § —Removal of old paint - Pre-sanding rough, unplaned surfaces
2 - Light sanding down - Face sanding and planing of irregularities |medium 80
S % __ |~ Light sanding of surfaces for[- Removing score marks from coarse-
g g o [ continued processing sanding
< 8 E - Evening out/touching up before applying|fine 120
dES paint/varnish

o - Intermediate varnish sanding |- Removal of fibres from surfaces very fine 180
03 - Light sanding of coating defects |- Fine sanding before staining or glazing
-ug_ 3 - Light sanding of primer prior to coating extra fine 240

Replacing the Sanding Sheet (see figure B-C)
To remove the sanding sheet 10, lift it from the side and
pull it off of the sanding plate 6.

When attaching a new sanding sheet, remove any dust or
debris from the sanding plate 6, e. g., with a brush.

The surface of the sanding plate 6 is fitted with Velcro
backing for quick and easy fastening of sanding sheets
with Velcro adhesion.

Press the sanding sheet 10 firmly against the bottom side
of the sanding plate 6.

To ensure optimum dust extraction, pay attention that the
punched holes in the sanding sheet match with the holes
in the sanding plate.

The dust box (alignment aid) 11 can be used for alignment
of the sanding sheet 10 on the sanding plate 6. Place
the sanding sheet with the Velcro facing upward on the
alignment aid. Press the cams of the alignment aid into
two holes of the sanding plate and roll off the sanding
sheet from the alignment aid. Press the sanding sheet
firmly against the sanding plate.

Note: A correctly positioned sanding sheet is required to
ensure low vibration of the power tool during operation.
Selection of the Sanding Plate

Depending on the application, the machine can be
equipped with sanding plates of different hardness:

— Sanding plate, medium (black): Suitable for all
sanding work; universally usable.

— Sanding plate, soft (grey, accessory): Suitable for
intermediate and fine sanding, incl. on convex
surfaces.

Replacing the Sanding Plate (see figures D-E)

Note: Replace a damaged sanding plate 6 immediately.

Pull off the sanding sheet or the polishing accessory.
Unscrew the four screws 12 completely and remove the

sanding plate 6.

Clean the upper side of the new sanding plate 6. Apply a
thin coat of synthetic grease to the outer ring hatched grey
in the figure.

Attach the new sanding plate 6 and tighten the four
screws again.

Note: A damaged sanding-plate base 13 may be changed
only by an authorised after-sales service agent for power
tools.

Dust/Chip Extraction

m  Dust from materials such as lead-containing coatings,
some wood types, minerals and metal can be harmful
to one’s health. Touching or breathing-in the dust can
cause allergic reactions and/or lead to respiratory
infections of the user or bystanders.

Certain dust, such as oak or beech dust, is considered

carcinogenic, especially in connection with wood-

treatment additives (chromate, wood preservative).

Materials containing asbestos may only be worked by

specialists.

— As far as possible, use a dust extraction system
suitable for the material.

— Provide for good ventilation of the working place.

— ltis recommended to wear a P2 filter-class
respirator.

Observe the relevant regulations in your country for
the materials to be worked.

m  Prevent dust accumulation at the workplace. Dust can
easily ignite.

Integrated Dust Extraction with Dust Box(see

figures F-G)

To empty the dust box assembly 5, pull dust box 11 off

the power tool by squeezing both sides of dust box 11.

Empty the dust box 11and clean the dust box 11 with a



soft brush.

Note: To ensure optimum dust extraction, empty the
dust box assembly 5 in good time and clean the dust
box 11 at regular intervals.

When working vertical surfaces, hold the power tool
in such a manner that the dust box assembly 5 faces
downward.

External Dust Extraction (see figure H-J)

Pull the dust box assembly 5 off toward the bottom
with a twisting motion.

Mount a vacuum hose 15 onto the extraction outlet 14.
Connect the vacuum hose 15 with a vacuum cleaner.
An overview for the connection of various vacuum
cleaners can be found at the end of these instructions.

The vacuum cleaner must be suitable for the material
being worked.

When vacuuming dry dust that is especially detrimental
to health or carcinogenic, use a special vacuum
cleaner.

When working vertical surfaces, hold the power tool in
such a manner that the vacuum hose faces downward.

Auxiliary Handle (see figure K)

The auxiliary handle 7 enables convenient handling
and optimal distribution of power, especially at high
removal rates. For sanding close to edges, the
auxiliary handle can be removed. Unscrew wing nut
17 and pull screw 16 out of the housing. Now, pull off
the auxiliary handle 7 toward the front. To remount
the auxiliary handle 7, slide it from the front onto the
housing in such a manner that the studs of the handle
engage into the recesses of the housing. Firmly tighten
the auxiliary handle with the screw 16 and the wing nut
17.

Setting the Auxiliary Handle (see figure L)

The auxiliary handle can be set to three positions. To
change the position, loosen the wing nut 17 (approx.
2 — 3 turns). Set the auxiliary handle and retighten the
wing nut.

STARTING OPERATION

Inserting the battery

Slide the charged battery 4 into the power tool from
behind until the battery is securely locked.
Switching On and Off

To start the machine, turn on the On/Off switch 2
forward so that the “1” is indicated on the switch.

To switch off the machine, turn off the On/Off switch
2 toward the rear so that the “0” is indicated on the
switch.
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To save energy, only switch the power tool on when
using it.

Preselecting the Orbital Stroke Rate

With the thumbwheel for preselection of the orbital
stroke rate 1, you can preselect the required orbital
stroke rate, even during operation.

1-2 Low stroke rate
3-4 Medium stroke rate
5-6 High stroke rate

The required stroke rate depends on the material and
the working conditions and can be determined through
practical testing.

After longer periods of working at low stroke rate, allow

the machine to cool down by running it for approx. 3
minutes at maximum stroke rate with no load.

Restarting Protection

The restarting protection feature prevents uncontrolled
restarting of the machine after an interruption in the
power supply.

To restart the operation, switch the On/Off switch 2 to
the Off position and start the machine again.

WORKING ADVICE

m Before any work on the power tool, remove the battery.

m  Wait until the machine has come to a standstill before
placing it down.
Sanding Surfaces

Switch the machine on, place it with the complete
sanding surface on the surface to be worked and
move the machine with moderate pressure over the
workpiece.

The removal capacity and the sanding pattern are
mainly determined by the selection of the sanding
sheet, the preselected orbital stroke rate and the
applied pressure.

Only flawless sanding sheets achieve good sanding
capacity and extend the service life of the machine.
Pay attention to apply uniform sanding pressure; this
increases the working life of the sanding sheets.
Intensifiying the sanding pressure does not lead to an
increase of the sanding capacity, but to increased wear
of the machine and the sanding sheet.

A sanding sheet that has been used for metal should
not be used for other materials.

Use only original sanding accessories.

Rough Sanding

Attach a sanding sheet with coarse grain.



Apply only light pressure to the machine so that it runs
at a higher stroke rate and high material removal is
achieved.

Fine Sanding

Attach a sanding sheet with fine grain.

By lightly varying the application pressure or changing
the orbital stroke rate, the sanding plate stroke rate can
be reduced whereby the orbital action is maintained.

With moderate pressure, move the machine in a circular
pattern or alternately in lengthwise and crosswise
directions over the workpiece. Do not tilt the machine
to avoid sanding through the workpiece (e. g. when
sanding veneer).

After finishing the working procedure, switch the power
tool off.

Polishing

For the polishing of weathered paint or buffing out
scratches (e.g., acrylic glass), the machine can be
equipped with appropriate polishing accessories
such as lamb’s wool bonnet, polishing felt or sponge
(accessories).

Select a low orbital stroke rate (level 1 — 4) when
polishing in order to avoid heating up the surface
excessively.

Apply the polish onto a somewhat smaller surface than
you intend to polish. Work the polishing agent in with
a suitable polishing tool applying it crosswise or with
circular motion and moderate pressure.

Do not allow the polishing agent to dry out on the
surface, otherwise the surface can become damaged.
Do not subject the surface to be polished to direct
sunlight.

Clean the polishing accessories regularly to ensure
good polishing results. Wash out polishing accessories
with a mild detergent and warm water; do not use paint
thinner.

Application Table

The data in the following table are recommended
values.

The most favourable combination for working is best
determined by practical testing.

Grain Size
(course sanding/
fine sanding)

Oscillation
Rate

Application

Roughening varnish 180/240 2/3
Touching up varnish 120/240 4/5
Removing varnish 40/60 5

Softwood 40/240 5/6
Hardwood 60/240 5/6
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Veneer 180/240 2-4
Aluminium 80/240 4/5
Steel 40/240 5
Derusting steel 40/120 6
Stainless steel 80/240 5
Masonry, stone 80/240 5/6

Recommendations for Optimal Handling of the
Battery

Protect the battery against moisture and water.

Occasionally clean the venting slots of the battery using
a soft, clean and dry brush.

A significantly reduced working period after charging
indicates that the battery is used and must be replaced.

Observe the notes for disposal.
MAINTENANCE AND CLEANING

Before any work on the machine itself (e. g.
maintenance, tool change, etc.) as well as during
transport and storage, remove the battery from
the power tool. There is danger of injury when
unintentionally actuating the On/Off switch.

For safe and proper working, always keep the machine
and ventilation slots clean.

When the battery is no longer operative, please refer to
an authorised after-sales service agent for power tools.

The machine, rechargeable batteries,
accessories and packaging should be sorted
for environmentalfriendly recycling.

Do not dispose of power tools and batteries/rechargeable
batteries into household waste!

ENVIROMENTAL PRORENCTION

Recycle raw materials instead of disposing
of as waste. The machine, accessories and
packaging should be sorted for environmental-
friendly recycling.

I
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Pycckui (MepeBo A opuUrMHanbHbIX UHCTPYKLINNA)

3BOBPAXEHHDBIE COCTABHbIE
YACTU

Hymepauusa npeactaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbINOMHEHA
no m306pa>KeHmo Ha CTpaHuue C unncTpaumamm.

1
2
3
4
5
6
7

Konecviko ycTaHOBKM Yncria konebaHui
Bobikntoyarens

MHovkaTop 3apshKeHHOCTH akkyMynsitopa
Akkymynsitop*

MbinecbopHyk

OnopHas Lwn1doBanbHas Tapenka

[JononHuTenbHas pykosiTka (C M30nMpoBaHHO NoBep-
XHOCTbIO)

8 KHorka pa3bnokvpoBkm akkymynstopa*
9 PykosiTKa (C M30MPOBaHHON NOBEPXHOCTHIO)
10 LUnudpoBanbHas Lwkypka®

11 TMbinecbopHuK (Co BCIOMOraTenbHbIMM BbICTyNamMu
Ans WnndoBanbHOMo nncTa)

12 BWHTBI ANst oNopHOW WndoBansHON Tapenku

13 KpenneHnwe ansa onopHou WnndoBasibHOWM Tapesnki
14 BblgyBHOW LWITYLEP

15 LWnaHr otcacbiBaHns*

16 BWHT JONONHUTENBHOW PYKOATKN

17 BapalkoBas ravka

18 Kpbllka nbinecbopHuka

*N306paxeHHble UNu onucaHHble NPUHAANEXHOCTU
He BXOOST B CTaHAapTHbI 0b6bem noctaBku. MonHbIn
aCCOPTUMEHT NpuHaanexHocTen Bbl HangeTte B Hawewn
nporpaMme NpUHaANexHOCTEN.

TEXHUWYECKUE OAHHbIE

BecnposogHas
3KCLIeHTpUKOBas
wnugmalumHa 24 B

HaunmeHoBaHue nagenus

HomwuHanbHoe
HanpsikeHne

CKkopoCTb BpalleHUsi Ha
XOMOCTOM XOAy
CkopocTb konebaHuii Ha
XOMOCTOM XoAy

24B

3000-12000 muH-1

6000-24000 mMuH-1

[OnameTp ancka 3,2 MM
[vameTp wnudosansHom 125 M
nnacTuHbI
Macca (6e3 6atapeu u

- 1,41 kr
3apsiAHOTO YCTpoWCTBa)
Bartapes 29807 / 29837

2913907(VDE & BS) /
29817(VDE) / 29827(BS)

OAHHbIE NO WWYMY U BUBPALIUA

3HaueHus 3BYKOBOW 3MUCCUM OMNpeaereHbl B
cooreeTcTBUM C EN 60745-2-4.

M3mepeHHbIli A-B3BELLEHHbIV YPOBEHb 3BYKOBOIO
[aBrneHusi ANEeKTPOMHCTPYMEHTa COCTaBIISET, Kak
npasuno, 77 ab(A).

3apsigHoe yCTponcTBO

HepoctoBepHocTh nameperns K=3 ab.

YpoBeHb LyMa Ha pabodem MecTe MOXET nepesbiLLaTh
80 ab(A).

Monb3y¥iTecb cpeacTBamMu 3aLLmMTbl OpraHoB cryxal

CymmapHas Brbpauus a, (BekTopHas cymma Tpex
Hanpas- NEHWI) 1 norpeLuHocTb K onpeaeneHsl B
cootBeTcTBUM C EN 60745-2-4:

a,=4,5 m/c?, K=1,5 m/c®.

YKazaHHbIN B 3TUX UHCTPYKLMSIX yPOBEHb BUOpaLmmn
onpeaeneH B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTU30BaHHON
METOAMKOWN n3MepeHuin, nponucaHHon B EN

60745, 1 MOXET MCNONb30BaTLCA A5 CPAaBHEHUSA
3MNeKTPOMHCTPyMeHTOB. OH NPUroAeH Takke Anst
npeaBapuUTENbHOM OLIEHKN BUOPALIMOHHOW Harpy3sku.

YpoBeHb BUGPaLMKM ykasaH s OCHOBHbIX BALOB

paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMeHTOM. OfHaKo ecru
3NEKTPOMHCTPYMEHT ByaeT UCNomnb30BaH A5
BbINOMHEHUs! APYrX paGoT, C pasnuyHLIMU
NPYHAAMEXHOCTAMM, C MPUMEHEHUEM CMEHHBIX PaBGO4KX
MHCTPYMEHTOB, HE NPEAYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM,
Unn TexHYeckoe obenyxmBaHue He BydeT otBevaTb
NpeAnucaHnsimM, To YpoBeHb BUBpaLmn MOXKET ObITb
VHBIM. 3TO MOXET 3HAUUTENBHO NOBBLICUTL BUGPALIMOHHYHO
Harpy3ky B Te4EHWe BCeV MPOAOIHKUTENBHOCTU paboTbl.

[Ins TOYHOW OLIEHKN BUBPALMOHHOM Harpysku B Te4eHue
ornpeAeneHHOro BpeMEHHOro MHTepBana HyXHo
YUUTBIBaTb TakKe 1 BPeMsi, KOAA MHCTPYMEHT BbIKITIOMEH
UnK, XOTS1 U BKIKOYEH, HO HE HaxoauTes B pabote. 3To
MOXET 3HaYMTENbHO COKPaTUTL Harpy3aky ot BuGpaumm B
pacyeTe Ha nonHoe paboyee Bpemsi.

MpenycmoTpuTe AOMNONMHUATENBHBLIE MEPbI
6e30nacHOCTM Ans 3aLLuMThl onepaTtopa OT BO3AeiCTBus
BUGpaLmK, HanpuMep: TexHnYeckoe obenyxueaHue
AMEKTPOVHCTPYMEHTA 1 paboumX MHCTPYMEHTOB,

Mepbl M0 NOAAEPKaHMIO PYK B Tenne, opraHu3aumst
TEXHOIOIMYECKVX MPOLIECCOB.

CBOPKA
3apsigka akkymynsitopa

= [Monb3ynTech TONbKO 3apsiAHLIMU YCTPOWCTBaMK, YKa-
3aHHble B TEXHUYECKUX AaHHbIX. TOMNBKO 3TW 3apsifHble



Pycckui (MepeBo A opuUrMHanbHbIX UHCTPYKLINNA)
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yCTpOiCTBA  MPUrOAHbI  ANst  NIUTUEBO-MOHHOTO
aKkymyrsi- Topa Ballero anekTpouHCTpymeHTa.
Yka3saHue: AKKyMynaTop NOCTaBMseTCs He MOMHOCTbIO
3apshkeHHbIM. [Ins o6ecneyeHnss NONHONW MOLLHOCTH
aKKyMynsTopa 3apsauTe ero NnonHoCTbio nepen nepebiM
NPUMEHeHVeM.
JINTUA-MOHHBIN akKKyMYNSATOp MOXeT 6biTh 3apsiXeH
B nioboe Bpemsa 6e3 cokpalleHus cpoka Crnyx6bl.
MpekpalleHve npouecca 3apsaku He HaHOCUT Bpeaa
aKKyMynsiTopy.
OnekTpoHHas cuctema «Electronic Cell Protection
(ECP)» 3awmwaet NMTUEBO-UOHHbBIN akKyMynsTop

Bbi60p wnucoBansbHOM LWKYpPKU

oT rnybokor pa3psgku. 3almTHas cxema BbIKoYaeT
3NEKTPOMHCTPYMEHT NpY Pa3psikeHHOM akKyMynsitope —
paboymii UHCTPYMEHT OCTaHaBMMNBAETCS.

m [locne aBTOMaTU4eCKOro BbIKIHOYEHUS!
3MEKTPOMHCTPYMEHTA He Haxumaiite Gornblue Ha
BbIKITtoYaTenb. AKKYMYNSITOP MOXET BbITb MOBPEXAEH.

YuuTbiBaiiTe ykaszaHusi no yTunmsaumu.

U3BneyeHne akkymynsitopa (cMm. puc. A)

Ons u3baTUS akkymynsaTopa 4 HaxXMuUTe KHOMKY
pa3bnokMpoBKkU 8 ¥ BbITAHUTE akKyMynsTop M3
VHCTPyMEHTa Ha3afl, He Npunarasi YpeamepHbIX YCUIiA.

3ameHa wnudoBanbHON WKYpPKK (cM. puc. B —

Bblibuparite wnudgoBanbHyo LUKYPKY NOAXOASLLER 3epHUCTOCTU B COOTBETCTBUM C HYXXHOW TOMLLMHOW CHUMaeMoro
maTtepuana. lnudosanbHble wkypku Greenworks NpurogHbl Ans paboTbl ¢ NAKOKPaCOYHbIMU MOKPLITUSIMU,

,ElpeBeCVIHOVI 1 MeTanfom.

O6nacTb NpUMeHeHNs MpumeHeHne 3epHucTocTb
@ |- rpybble paboTbl no cbemy ¢ |- cownudoBbIBaHWE CTapoi Kpacku, naka n|ypessbliyanHo |40
% 60sbLLON TOMLUMHON CHUMae- | 3amasku rpy6as
o 3 | Morowmarepnana - yOaneHue TOHKOro Crlosi Kpacku rpy6as 60
=g g |7 yAanenue crapon kpacky - NpeaBapuTenbHoe WnndosaHme
(,_)n § 5 LLIepOXOBaTON, HEOTECAHHOW NMOBEPXHOCTU
2 - nerkve paboTbl N0 Cbemy — BblpaBHWBaHWe HePOBHOCTEN cpeaHas 80
Io |- nonmnvmbosusaljme noBep-|- ycTpaHeHue crnenos o6paboTku oT
] E % XHOCTel Ansa uenew nocneayto-| rpy6oro wnudoBaHus
= =
o X Lev oGpaboTku — KOPPEKTUPOBKA Nepes HaHeceHnem mernkas 120
08 NaKoKPaCOYHOTO MOKPbITUSA
oo =
o 2E
= |
P - [NpomexyToyHoe Lwinudosa- — yAaneHve BONOKOH C MOBEPXHOCTU o4yeHb Menkas | 180
3 HUe MOKPLITON Nakom MoBep- [~ ToHKoe LnudoBaHNe nepes HaHeCEHEM
3 XHOCTW MOPUIKN Unu rnasypu
o - =
g 8 HORLUJ:lVl(bOBblBaHV'e norpew-|— noguinudoska rpyHTOBKM Nepes ypesBblyaiHo |240
I 2 HOCTEN NaK1MpoBKM fakMpoBaHuem menkast
= 3
C) Mbinec6opHUK (CO BCriomMoraTenbHbIMU BbICTyNamMm)

Onsa cHATUA wnmdoBanbHomn Wkypku 10 npynogHuMmmTe
ee cBOoKy M CHMWTE C OMOPHOM LLNMGOBANbLHON Tapernku
6.

Mepen ycTtaHOBKON HOBOW LINUOBANbHON LUKYPKU
yaanuTe 3arpsi3HeHns 1 Mbinb C ONOPHOW WNNGOBasbHOM
Tapenku 6, Hanp., KNCTOYKON.

[NoBepXHOCTb ONOpHON WnNuUdoBanbHOW Tapenku 6
BbIMOSIHEHA U3 NUNYy4Yeln TKaHU, YTOObl MOXHO GblNo
BbICTPO ¥ yAOBHO 3aMeHsITb LUNMOBarbHbIE LLKYPKK,
OCHalLieHHble NUMYYKON.

MpwxmuTe WNMcboBanbHYO LKYPKY 10 NAIOTHO K HUKHE
CTOPOHE OMOPHO LNchoBarnbHOW Tapenku 6.
[na obecneyeHnsa onTumanbHOro otcoca Mbinmn

OTBEpCTVSI B LUNMPOBAbHON LLKYPKE AOMKHbI COBMaaaTh
C OTBEPCTUSAMM B OMOPHOM LUNMCOBArbHOW Taperke.
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11 ncnonb3yeTcsa ANS COBMELLEHNUS WnMdoBanbHOro
nmcta 10 u wnudosanbHOM NnacTuHel 6. MNomectuTe
WnudoBanbHbIW NUCT NUMNYYKON BBEPX Ha
BCMoMoraTerbHble BbICTyMNbl. BCTaBbTe BCoMorarernbHble
BbICTYMbI B ABa OTBEPCTVS Ha LLNMCOBANbHOWM NnacTuHe
1 pasBepHUTe LWNMoBarbHbIi NnCT. MNnoTHO npuaasuTe
LUNMAOBANbHbIN NIUCT K LWNMOBAnbHON NnacTuHe.

YkasaHue: [Insi cHwkeHus Bubpaumm
3MEeKTPOMHCTPYMEHTa Npw aKcniyartauum Heobxoaumo
NpaBUnNbHO pa3meLLaTh WMGOBArNbHYHO LLKYPKY.
Bbi6op onopHon wnudoBanbHOM Tapernku

B 3aBUCUMOCTU OT MPUMEHEHNS! Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHT
MOXHO CTaBWUTb OMOpPHblE LWNNGOBanbHbIE Tapenu
pasnu4Hol TBEPAOCTY:

— OnopHas wnudosansHas Taperkv cpeaHew
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TBEPAOCTM (4epHOro LIBETA): UCMOMNb3yeTcst
YHMBepcarbHO Ans Nobbix WwWhndosanbHbIX paboT.

— Msarkas onopHas wnudosanbHas Tapenka
(ceporo uBeTa, NPUHAANEXHOCTbL): NPUrogHa Ans
NPOMEXXYTOYHOTO U TOHKOTO LUNMGIOBAHUS, BKITOYas W
Ha BbIMYKIIbIX NOBEPXHOCTSIX.

3ameHa onopHoMu WwWnudoBanbHON Tapenku
(cm. puc. D-E)

YkasaHue: HemeaneHHO MeHsINTe NOBPEXAEHHY
OMOPHY!O LNNAOBarbHYO Tapernky 6.

CHymUTE LWNUdOBarbHYIO LLKYPKY MW NONMPOBasibHbI
MNHCTPYMEHT. [NOMHOCTbIO BLIKPYTUTE YeTbIpe BUHTa 12 1
CH/MWTE OMOPHYHO LUNMpOBaNbHYIO Taperky 6.

MpoYyncTuTe BEpXHIOI CTOPOHY HOBOW ONOPHOW
wnudoBanbHOW Tapenkn 6. HaHnecute Ha
3aLUTPUXOBAHHOE CEepbiM BHELLHEE KOSbLO TOHKWIA CroW
CUHTETUYECKOW CMa3Ku.

YCTaHoBUTE HOBYIO OMOPHYIO LLNMEOBanbHYI0 Tapenky 6
1 CHOBA 3aTSHUTE BUHTI.

YkasaHue: MNoBpexAeHHOe KpenneHne onopHoOmn
wnudgoBanbHON Tapenkn 13 MOXHO MeHSITb TOMbKO
B aBTOPM30BaAHHOW CEPBUCHOW MacTepckon Ans
3MNEKTPOMHCTPYMEHTOB.

Otcoc nbinu u CTPYXXKU

m [lbiNb HEKOTOpbIX MaTepuarioB, Kak Harmp., Kpacok
C cofepXaHuem CBWHL@, HEKOTOpbIX COPTOB
[pEeBECVHbI, MWHEParioB W MeTasnoB, MOXeT BbiTb
BpegHon Ans 300poBbs. [pUKOCHOBEHWE K Mbinu
M rornajaHve Mbiiv B ApIXaTerbHble NyTn MOXeT
BbI3BaTb annepriieckne peakLmm n/unm sabonesaHus
AblxaTenbHbIX MyTel orepaTopa Unu HaxoasiLerocs
BONM3M NepcoHana.

OnpegenexHHble BUAbI Nblny, Hanp., ay6a u 6yka,

CYMTalOTCA KaHLEeporeHHbIMU, 0CO6EHHO COBMECTHO

C npucagkamu ans o6paboTkv ApeBecuHbl (xpomar,

CpeAcTBO AnSA 3a- WUTbl ApeBecuHbl). MaTtepuan ¢

cogepxaHuem acbecta paspellaeTtcs obpabaTbiBaTh

TOMbKO creLmanucTam.

— [10 BO3MOXHOCTM UCMOMb3YNTE NPUrOAHLIN ANS
maTepuana nblneoTcoc.

— XopoLuo npoBeTpuBanTe paboyee MecTo.

— PekomeHayeTcs Nonb3oBaTbCsi pecnMpaTopHoi Ma-
cKkou ¢ ounbTpoMm knacca P2.

CobntoganTe gencreylowwme B Bawen ctpaHe npeanvca-
HUs Anst obpabaTbiBaeMbIX MaTeprarnos.

m  W3beraiite ckonneHuss nbinv Ha pabodem MecTe.
MbiNb MOXET NETKO BOCMNIAMEHSTHCS.

BcTpoeHHas cuctema nbireyaaneHus ¢
nbinecbopHukom (cm. puc. F-G)

YT06bI OnycTOWNTL NblNecbopHuk 5, cHumute ero 11 ¢

3NEKTPOUHCTPYMEHTA, CKaB 3aXMMbl C 06enX CTOPOH
nbinec6opHuka 11.

OnycTowmTe nbinecbopHuk 11 1 oUncTUTE ero Msrkomn
TPSANKOW.

Mpumeyanue. [ina o6ecneveHunst acphekTMBHOro
nbineyaaneHns perynspHo onycrolwaiTe
nbinec6opHuk 5 1 ounLaiite ero kopnyc 11.

O6pabaTbiBasi BepTUKarnbHble MOBEPXHOCTH,
[epXUTe ANEeKTPOUHCTPYMEHT Takum 06pasom, YToobI
NblNec6opHYK 5 cMOTpen BHK3.

BHeluHsiIs cuctema nbineyaaneHuns (CM. puc.
H-J)

CHuMUTE NbINecOopHUK 5, 0TBEPHYB ero.

MNoagkntounTe BcacbiBatoWwmi wnaxr 15 k
nbineotsoasLemMy Boixogy 14. MogkniounTe
BcacblBatoLmii wnaHr 15 k neinecocy. O63op
MOAKITIOYEHUS pasfMyHbIX MbINECOCOB NpeacTaBreH B
KOHLe HacTosILLEeR UHCTPYKLMK.

Meinecoc gomkeH GbITb NpUrogeH Ans
ob6pabaTbiBaemoro matepuana.

MpumeHanTe cneumnmanbHbIN NbiNecoc Ans
oTcacbiBaHNsi 0cO60 BpeAHbIX ANs 340pOBbS BUOOB
NbINY — BO30yAWTENel paka unm cyxon nbinu.

lMpn obpaboTke BepTUKaNbHbIX MOBEPXHOCTEN
AepXUTe INEeKTPOVHCTPYMEHT LUMaHIoOM OTCacCbiBaHUS
BHU3.

BcnomoraTtenbHas pyuka (cM. puc. K)

BcnomoratenbHasa pyyka 7 nossonsieT yao6HO
AepxaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT U ONTUManNbHO
pacnpefensTb MOWHOCTb, 0COBEHHO Ha BbICOKMX
o6opoTtax asuratens. Mpu wnudosaHum B6N13N
KpaeB BCMOMOraTesibHYl0 Py4YKy MOXHO CHUMaTb.
OTkpyTuTE BapallkoByto ranky 17 v n3BnekuTe BUHT
16 13 kopnyca. Tenepb CHUMWUTE BCMOMOraTenbHyto
pyyky 7, cOBUHYB ee Bnepea. YTo6bl NocTtaBUTb
BCMoMoraTenbHyl pyyKy 7, COBUHbTE ee Ha Kopnyc
Takum obpasom, 4Tobbl OHa Bolwna B yrny6neHus
koprnyca. 3akpenuTte BCMOMOraTesibHyl0 pyyKy BUHTOM
16 1 GapalukoBoi rakon 17.

PerynupoBka nonoxeHusi BCnomorartesibHOn
pyukm (cm. puc. L)

BcnomoratenbHyto pyyKy MOXHO YCTaHOBUTb B Tpex
nonoxeHusx. Ytobbl M3MeHNUTL NonoxeHune, ocnabbre
6apalukoByto raiky 17 (npumepHo 2 — 3 noBopoTa).
M3meHuUTe nonoxeHne BComoraTenbHON Pyyku 1
3aTsiHUTE GapallKOBYIO rawiky.

BKIMIOYEHUE

ANIEKTPOUHCTPYMEHTA

YcTtaHoBKa akKymynsitopa
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BcTaBbTe 3apsKeHHbIN akkyMmynaTop 4 c3aaum B
3MEeKTPOUHCTPYMEHT Tak, YTOObI akKyMynsTop HagexHo
3acukcuposancs.

BknroyeHue/BbIKINO4EeHUE

YTo6bI 3anycTUTb YCTPOICTBO, NEpeaBunHLTE
BbIKNtOYaTeNb NUTaHUsA 2 Bnepes, YTobbl OH okasancs
B MOMNOXEHNN «1».

YT0o6bl BLIKINIOYUTL YCTPONCTBO, NEPEABUHLTE
BbIKMOYaTeNb NUTaHUS 2 Ha3ag, YTobbl OH OKa3arncs B
nonoxeHun «0».

B uensx akoHomumn ANEKTPOo3Heprumn BKItovanTe

3MEKTPOUHCTPYMEHT TOMbKO Toraa, koraa Bel
cobupaetecb paboTaTb C HUM.

HacTpoiika YyacToTbl konebaHum

C nomoLLbto yCTaHOBOYHOTO Konecuka 1 Bbl MoxeTe
perynupoBaTh YacToTy konebaHuii Takke 1 BO Bpems
paboTbl.

1-2 HWU3Koe YnCno konebaHui
3-4 cpeaHee uncno konebaHmn
5-6 BbICOKOE Yuncro konebaHuin

Heobxogumas yacTtota konebaHuin 3aBucuT OT
mMartepuarna v ycrnosui paboTtbl 1 MOXeT ObiTb
onpegeneHa npakTU4eckum crnocobom.

Mocne npoaonmknTensHOW paboThl C HU3KMM YUCTIOM
KonebaHWin SNEeKTPOMHCTPYMEHT crneayeT BKIMIOUNTb
npubn. Ha 3 MMH Ha MakcUMaribHOe YMCro konebaHui
Ha XOIOCTOM XOfy Anst OXNaXAEHWS.

3au.w|Ta OT HenpeagHaMepeHHOro 3anyckKa
3awuTa oT HenpeaHaMepeHHOro BKMOYEHNS
npefoTBpaLlaeT HEKOHTPONMPYEMbI 3anyck

QNEKTPONHCTPYMEHTa nocre nepepbiBa B nogaye
nnTaHunAa.

D.J'Iﬂ NOBTOPHOIO BKIKOYEHUA nepeseante
BbIKMOYaTesNb 2 B BbIKIIOYEHHOE MONoXeHWe 1 CHoBa
BKITIOYNUTE ANTEKTPOUHCTPYMEHT.

YKA3AHUA NO NPUMEHEHUIO

[lo Hayana paboT no TeXoBCyXMBAHWIO M HACTPOIKe
3MEKTPOVHCTPYMEHTA BbIHBTE aKKyMymSITop.

Lawnte QNEeKTPOUHCTPYMEHTY MOJNTHOCTbIO
OCTaHOBUTbLCA M TOMbKO MNOCIe 3TOro BbiMyCTUTE ero
13 pyK.

LLUnncosaHmne noBepxHocTen

Bkrtouute  9MEKTPOMHCTPYMEHT, MpucTaBbTe  €ro
BCcel abpa3nBHOW MOBEPXHOCTbIO k 0bpabaTbiBaeMom
3aroToBKe W Mnepemellaiite ¢ yMepeHHbIM npuxaTuem
Mo 3aroTOBKe.

MpousBoanTENBLHOCTL MO CbEMY UM KapTuHa
LUNMNEPOBOYHBIX LUTPUXOB 3aBuCAT rmaBHbIM
o6pasom OT BblGpaHHON LINMEOBANbHON  LLKYPKH,
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npeaycTaHOBMEHHOW 4acToThbl KoneGaHwuii v ycunusi
npuxaTus.

Tonbko  6e3ynpeyHble
obecneymBalT  XOpPOLLYO
LWAAAT ANEKTPONHCTPYMEHT.

WwnudoBanbHble  LUKYPKM
NpOU3BOAUTENBHOCTL 1

CnepauTe 3a paBHOMEpPHbIM ycunuem npuxartua, 4TOGbI
MOBbICUTb CPOK CJ'Iy)K6bI LWMOBanbHbIX LLKYPOK.

UpeamepHOe MOBbILLEHME YCUNKUA NpuXatus He
BeJeT K MOBbILEHNIO NPOM3BOAUTENBHOCTU, a K
bonee CUMbHOMY W3HOCY 3MEKTPOMHCTPYMEHTa W
LUNMpOBanbLHOM LLKYPKU.

He wucnonb3yinte wWnndoBanbHYO LUKYPKY, KOTOpPOW
Bbl obpabaTbiBanu metann, ans obpaboTku Apyrux
maTepmarnos.

MpumMeHsanTe TONbKO OpUTMHaNbHbIE NPUHAANEXHOCTY.
Mpy6oe wnucosaHne

Hanoxwute wnudoBanbHyto WKypKy ¢ 6onee KpynHown
3ePHUCTOCTbLIO.

Jlerko npwxumanite SNeKTPOMHCTPYMEHT, 4TOObl OH
paboTan ¢ BbICOKMM 4ucrioMm konebaHuin u pgocturan
BbICOKOrO CbemMa maTepuana.

ToHkoe wnudoBaHne

Hanoxute wnudoBanbHyld LWIKYpKYy C  MENKon

3EPHUCTOCTBIO.

He6onblunm BapbupoBaHWEM YCUNUA NpwxXaTUs WUnn
nepekrtoYeHneM 4YactoTbl konebaHuit Bbl MoxeTe
CHU3WTb YacToTy kornebaHuii onopHon WNNcoBanbHoOM
Tapesku ¢ COXpaHeHWeM 3KCLIEHTPUYHOTO ABUXEHUS.

Mepemelyante 3SMEKTPOMHCTPYMEHT C  YMEPEHHbLIM
yCUIMeM MpuxaTusi BCel MOBEPXHOCTLIO KPYrosbIMW

ABWXEHNAMN unu  nonepemMeHHo B NPOAOSIbHOM
N Monepe4yHOM HanpasneHusx no pgetanu. He
nepekalwmBavTe OnNEeKTPOMHCTPYMEHT, UWHaye 3TO

MOXeT MpUBECTM K npopesaHuio obpabaTbisBaemoin
3aroToBKM, Hanpumep, aHepsl.

Mo okoHuyaHun pabouen BbIKIIOYUTE
3MEKTPOUH CTPYMEHT.

MonupoBaHue

onepaumm

[Ons o6HOBREeHUss OOBETPUBLUUXCS NakoB W Ans
NMoNMPOBaHWS C Lienbio yaarneHus LapanuvH (Hanpumep,
aKpUIIOBOE CTEKIO) 3MEKTPOUHCTPYMEHT MOXET OblTb
OCHalleH  COOTBETCTBYWLMMU  MONMPOBArbHLIMU
MHCTPYMEHTaMu, Kak TO, MONMPOBanbHbIM KPYroM
M3 OBYMHHOM LWepcTu, eTpoBbIM U rybyaTbim
NoNMpoBanbHbIM KPYroM.

Ons  nonupoBaHus  BbIGMpPaATE HU3KYD 4YacToTy
konebaHuii (cTyneHb 1 —4) Bo n3bexaHve YpeamepHoro
HarpeBa NoBEPXHOCTY.

HaHecute nonupoBanbHOe CPeACTBO Ha HECKONbKO
MeHbLUYIO nfowage 4Yem Ta, KoTopyw Bbl xotute
nonuposatb. BoTpuTe nonupoBanbHoe CPeAcTBO C
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MOMOLLbIO MPUrOAHOTO NONIMPOBANBLHOTO UHCTPYMEHTa,
BOAS WM KPECT-HaKpPeCT Unn Mo KPyry U YMEepPEeHHO
HaXMMasi Ha Hero.

He paBaitTe nonvpoBanbHOMY CpeAcTBY 3aCOXHYTb
Ha MOBEPXHOCTW, MHa4ye BO3MOXHO MOBPeXaeHVe
nosepxHocTM. He  nogsepraiTe  nonupyemyio
NOBEPXHOCTb BO3AENCTBIIO MPAMbIX COTNHEYHbIX JTy4en.

PerynsipHo ouuwaiite nonupoBanbHbIA UHCTPYMEHT
ans obecneyeHus XOPOLLUMX pe3ynbTaToB
nonMpoBaHus. MpombiBaviTe nonvpoBanbHbIn
MHCTPYMEHT HearpecCuBHbIM MOWOLMM CPeaCcTBOM W
Tennow BoAOKW, He NPUMEHSINTE pacTBOpUTENN.

Tabnuua npumeHeHUs

[aHHble B cnegylowen Tabnuue  sBnsioTcH
pekoMeHaYyeMbIMU 3HAYEHVSIMU.
Hawunyuywve coyeTaHue napameTpoB ans

COOTBETCTBYHOLEN paboTbl ny4lie BCEro onpeaenuTb
npakTu4yecku.

3epHUCTOCTH
CryneHb uncna
MpumeHeHne (rpy6as/ =
KoneGaHun
TOHKasl)
Mopgwnudoska 180/240 2/3
nakoBon
NOBEPXHOCTU
PeMmoHT nakosom 120/240 4/5
NOBEPXHOCTU
YnaneHue naka 40/60 5
MSrkve nopoAbl 40/240 5/6
[PEBECHHBI
TBEpAble 60/240 5/6
nopogbl
[PEBECHHBI
daHepa 180/240 2-4
AntomuHnn 80/240 4/5
Cranb 40/240 5
YnaneHve 40/120 6
pXKaBYMHbI
Hepxagetowas 80/240 5
cTanb
KameHb 80/240 5/6

YkasaHusa no onTuManbHOMY oGpameHmo Cc
AKKyMynsTopom

3almulanTe akkyMynsTop OT Brarv U Bogb.

Bpems oT BpemeHu npounliaiTe BEHTUNALMOHHbIE
npope3n akKyMynsTopa MSrkoW, CyXOM W YUCTOW
KNCTOYKOM.

3HaunTenbHoe COKpalleHune NPOAOIMKNTENTbHOCTH
paﬁOTbI nocne 3apsaga cBuaeTenbCTByeT O CTapeHun
AKKyMyrndaTopa U ykKasblBaeT Ha HeobxoauMocTb ero
3aMeHbl.
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YyuTbiBaWiTe YKa3aHnsa no ytmnmaaumm.

TEXOBCITYXUBAHUE U OYNCTKA

m [lo Hayana paboT no TexobCMmyXVBaHUIO, CMEeHe WH-
CTPyMeHTa U T. A., a TaKKe Npy TPaHCTOPTUPOBKE U
XPaHEHUN BbIHUMANTE aKkKyMynAToOp W3 3MeKTPOWH-
cTpymeHTa. [py HenpeaHaMepeHHOM  BKITHOYEHUM
BO3HVKAET OMNacHOCTb TPaBMUPOBAHUS.

[ns obecneyeHns kayecTBeHHOW 1 6e3onacHow pabo-

Tbl CrnieyeT NMOCTOAHHO coAepXXaTb 3NEeKTPOUHCTPY-
MEHT U BEHTUINALMOHHbIE LLenn B YACTOTE.

Ecnun akkymynsitop Gonblwe He pa6oTtaer, TO
obpaTutech, noxanyncra, B  aBTOPU3OBAHHYHO
CEPBUCHYIO MacTepcKylo Ansi 3MEKTPOMHCTPYMEHTOB

dupmbl.

YTUNU3ALNA

foX YcTpoiicTBo, 6aTapen, akceccyaphbl U ynakoBka
T DOMKHbI ObITb MOATOTOBRMNEHbI Arst AanbHENLLEN
nepepaboTku.

He BbiGpacbiBaiiTe 3MEKTPOUHCTPYMEHTHI U GaTapen
BMecTe C GbITOBLIMM OTX0Aamu!

3ALLMTA OKPYXAIOLWEW CPE[bI

He BbIGpachbiBaiiTe chipbe.CaaBaiTe ero
B nepepabotky. MalumHa, akceccyaphbl 1
ynakoBKa A0IKHb! BbITb OTCOPTUPOBAHbI.



@ Greenworks Tools Warranty Policy for DIY machines

PERIOD OF WARRANTY

All new Greenworks Tools machinery is supplied with a 2 year parts
and labour warranty from original date of purchase. A 30 day warranty
is available for machines used professionally as Greenworks Tools are
designed primarily to be used by DIY consumers.

This warranty is non-transferable.

LIMITATIONS

This warranty applies only to defective parts/components and does not

cover repairs due to:

. Normal wear and tear.

. Routine tune up or adjustment.

. Damage caused by improper handling/abuse/misuse or neglect.

. Overheating due to lack of maintenance.

. Damage due to fittings/fasteners becoming loose/detached through

lack of maintenance.

Damage caused by cleaning with water.

. Machines serviced or repaired by non-authorised Greenworks Tools

service centres.

8. Machines incorrectly assembled or adjusted.

9. Damage caused by improper use of the machine.

10. Damage caused by improper winterisation (pressure washers)

11. Items considered as consumable parts are not normally covered by
the warranty, including but not limited to:
« Batteries

Electric cables

Blade and blade assemblies

Belts

Filters

Chucks and tool holders

12. Certain products may contain components such as engines,
transmissions from an alternative manufacturer, these items will be
subject to the appropriate manufacturer’s warranty policy except
where Greenworks Tools Europe GmbH agrees to underwrite any
claims outside the said manufacturer’s warranty period.

13. Second hand goods are not covered under this warranty policy

14. The fitting of spares, replacements or extra components which are
not supplied or approved by Greenworks Tools Europe GmbH.

A WN

No

Warranty

To claim a warranty on any product under this policy a proof of original
purchase is required. Credit card statement do not qualify as sufficient
proof of purchase. In the first instance of a warranty event occurring the
consumer should return the product to the original place of purchase
with their proof of purchase. The machine will be sent to our central
service facility and an inspection made. If the machine be found to be
at fault it will be repaired and sent back to the address of the consumer
free of charge. Machines that retail for less than €100 euros including
sales taxes will generally be replaced.

If the central service facility finds that machine is not found to be at fault
then the consumer will be advised they will need to pay for the cost of
the repair.

This warranty policy is subject to change from time to time to
accommodate the needs of new products. A copy of the latest warranty
policy will be available at www.greenworkstools.eu.

Greenworks Werkzeuggarantie fiir Heimwerkergerate

GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Alle neuen Greenworks Werkzeuge sind mit einer 2 Jahre Garantie auf
Teile und Arbeit ab Kaufdatum ausgestattet. Eine 30 Tage Garantie ist
fiir Maschinen im professionellen Einsatz verfligbar, weil Greenworks
Werkzeuge hauptsachlich fiir den Einsatz durch Heimwerker konstruiert
sind.

Diese Garantie ist nicht tibertragbar.

EINSCHRAANKUNGEN

Diese Garantie gilt nur fiir defekte Teile/Komponenten und deckt keine

Reparaturen ab aufgrund von:

1. Normaler Abnutzung.

2. Routinewartungen oder Einstellungen.

3. Durch falsche Handhabung/Missbrauch/Fehlanwendung oder

Vernachléssigung verursachte Schaden.
4. Uberhitzung aufgrund von fehlender Wartung.
5. Schaden aufgrund von durch fehlende Wartung lockeren/geldsten
Anschlissen/Befestigungen.
. Durch Reinigung mit Wasser verursachte Schaden.
. Maschinen die nicht von einem autorisierten Greenworks
Kundendienst gewartet oder repariert wurden.

. Maschinen die falsch montiert oder eingestellt wurden.

9. Schéden aufgrund falscher Benutzung der Maschine.

10. Schaden aufgrund von falscher Wintereinlagerung
(Hochdruckreiniger).

. Elemente die als Verschleifteile betrachtet werden sind
normalerweise nicht von dieser Garantie abgedeckt, einschlieBlich,
aber nicht beschrankt auf:

« Akkus

Elektrische Kabel

Klingen und Klingeneinheiten
« Bénder
« Filter
« Spannfutter und Werkzeughalter

12. Bestimmte Produkte kénnen Teile wie Motoren, Getriebe von
anderen Herstellern enthalten, diese Elemente unterliegen der
entsprechenden Herstellergarantie, aufer in Fallen wo Greenworks
Tools Europe GmbH zustimmt Anspriiche auRerhalb der genannten
Herstellergarantiefrist zu akzeptieren.

13. Gebrauchte Waren sind nicht von dieser Garantie abgedeckt.

14. Die Montage von Ersatzteilen oder zusatzlichen Teilen die nicht von
Greenworks Tools Europe GmbH geliefert oder zugelassen sind.

® N

Garantie

Fur einen Gewahrleistungsanspruch auf ein Produkt unter dieser
Garantie ist ein Original-Kaufbeleg erforderlich. Kreditkartenauszige
sind als Kaufbeleg ausreichend. Im Falle eines Garantiefalls sollte
der Kunde das Produkt zuerst mit dem Kaufbeleg zu ein Einkaufsort
bringen. Die Maschine wird an unsere zentrale Serviceeinrichtung
gesendet und dort Giberpriift. Wenn die Maschine fehlerhaft ist, wird sie
repariert und kostenfrei an die Kundenadresse gesendet. Maschinen
die fiir unter 100 € einschlieRlich Mahrwertsteuer verkauft werden,
werden generell ersetzt.

Wenn die zentrale Serviceeinrichtung feststellt, dass die Maschine
nicht ursachlich fiir den Fehler ist, wird der Kunde informiert, dass er
die Kosten der Reparatur zu tragen hat.

Anderungen dieser Garantie sind vorbehalten, um neue Produkte
einzubeziehen. Eine Kopie der aktuellen Garantie ist verfiigbar auf
www.greenworkstools.eu.



@ G ks Tools gar leid voor
doe-het-zelfmachine

PERIODE DE LA GARANTIE

Tous les nouveaux outils Greenworks Tools sont livrés avec une
garantie de 2 ans protégeant I'outil contre les défauts de matériau et
main d'oeuvre a partir la date d'achat originale. Une garantie de 30
jours est disponible pour les outils utilisés a titre professionnel, car les
outils Greenworks sont principalement congus pour étre utilisés par des
bricoleurs.

Cette garantie est incessible.

LIMITATIONS

Cette garantie s'applique uniquement aux piéces/composants

défectueux et ne couvre pas les réparations dues a :

1. L'usure normale.

2. Une amélioration ou un réglage de routine.

3. Les dommages causés par une manutention inadéquate/un abus/
une utilisation inadéquate ou une négligence.

Une surchauffe due a une manque de maintenance.

Les dommages dus a des fixations/installations se desserrant/
détachant en raison d'un manque de maintenance.

Les dommages causés par un nettoyage a I'eau.

Les outils entretenus ou réparés par un centre de réparation non
agréé par Greenworks Tools.

Les outils assemblés ou réglés de maniére incorrecte.

Les dommages causés par une utilisation inadéquate de l'outil.

. Les dommages causés par un aménagement pour I'hiver inadéquat
(nettoyeur & haute pression).

. Les éléments considérés par des consommables ne sont pas
normalement couverts par la garantie, cela inclut mais ne se limite
pas aux éléments suivants :

« Piles

« Cables électriques

« Lames et assemblages des lames
« Courroies

« Filtres

« Mandrins et supports pour outils

12. Certains produits peuvent contenir des composants comme des
moteurs, des transmissions d'un autre fabricant, ces éléments
sont soumis a la politique de garantie du fabricant respectif, sauf
si Greenworks Tools Europe GmbH accepte de garantir des
réparations en dehors de la période de garantie dudit fabricant.

. Les outils d'occasion ne sont pas couverts par cette politique de
garantie.

14. L'installation des piéces de rechange ou accessoires

supplémentaires non fournis ou approuvés par Greenworks Tools
Europe GmbH.
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Garantie

Une preuve d'achat est requise pour faire valoir la garantie d'un produit
liée a cette politique. Le relevé de carte de crédit ne constitue pas une
preuve d'achat suffisante. En cas de probléme couvert par la garantie,
le consommateur doit apporter le produit et sa preuve d'achat au lieu
d'achat original. L'appareil sera par la suite expédié & un centre de
réparation afin d'y étre examiné. En présence de dommage, l'appareil
sera réparé et renvoyé gratuitement a I'adresse du consommateur. Il
convient de noter que les appareils dont le prix de vente est inférieur &
100 € euros (TTC) sont généralement remplacés par un produit neuf.

Si le centre de réparation juge que I'appareil n'est pas défectueux, il
avertira le consommateur qu'il devra payer le codt de la réparation.

Cette politique de garantie est soumise & des modifications réguliéres,
celles-ci visent & s'adapter aux nouveaux produits. Une copie de la
politique de garantie est disponible a I'adresse www.greenworkstools.
eu.

lapaHTUiHbIe 06sizaTenbCcTBa koMnaHum Greenworks
Tools B OTHOLIEHWM arperaToB Asisi AOMA U CTPOUTENLCTBA

CPOK FAPAHTUU

Bce HoBble arperatbl NOCTABNSHOTCS, B Cly4ae AOMALLHETO UCMONb30BaHus,
C 2-NeTHelt rapaHTVelt OT NepBOHaYanbHOM AaThl NOKYMNKWA Ha 3an4acTu

1 paBoTy No PEMOHTY, 1 1 roA Ha akkyMyrATOpHble Gatapen 1, B cryyae
KOMMEPYECKOro 1Cob30BaHus, C rapaHTueit 90 AHel OT nepsoHavanbHo
[iaTbl NOKYMKM Ha 3an4acTi 1 paGoTy Mo peMoHTy. Ha npodeccroHarnsHyto
TexHky 80BonLT 1 akkyMYnSATOPHbIE PyYHbIE MHCTPYMEHTbI 24Bonst
(oTBepTKM, Apenu, NoG3uKM, LMPKYNApHas Nina, rainkosepTbl, hOHapHK,
MyTBTU-YCTPOMCTBO) AeCTBYET rapaHTusi B 1 ro.

Ota rapaHTUs He NOANEXUT Nepeaadye.

OrPAHUYEHUA

HacTosilas rapaHTusi pacnpoCTpaHSIETCA TOMNbKO Ha [edeKTHbIe YacTn

/ KOMMOHEHTbI 1 HE OXBATLIBAET PEMOHT, KOTOPbIV NoTpeboBarncs kak

cneacreve:

HopmarbHoro nsHoca..

2. TInaHOBOW HACTPOIKV UM PETYNMPOBKU.

3. Yuep6, NpUYMHEHHBIN B pe3yriTate HenpaBuibHOro obpatleHust /
HeHa/INeXalLIero UCMONb30BaHMS! UMK NPeHeBPEXeHHs.

Meperpes n3-3a OTCYTCTBUS TEXHUYECKOTO OBCIYXKVBaHUS.
MoBpexaeHwsi, Bbl pas6anTi / oTcoeq

DUTWHIOB / KPENEXHbIX AeTaneii, U3-3a OTCYTCTBUS TEXHUHECKOTo
obcnyxvBaHus.

TMoBpexaeHMs, BbI3BaHHbIE OHMCTKON MPY NOMOLLW BOABI.

Arperatbl, 0GCyXM1BaHNE N PEMOHT KOTOPbIX NPOBOANICA He
aBTOPM30BAHHLIMW CEPBUCHBIMM LIEHTPaMM1 KoMnaHu1 Greenworks.
ArperaTbl, HenpaBUbHO COBPaHHbIE UMM OTPEryNIMPOBaHHbIE.
IMoBpexaeHus, Bbi3BaHHbIE HENPaBUIbHBIM UCNIOMNBE30BAHEM arperara.

. Yiuep6, NpuinHeHHbI B pesynstate HenpasurbHO NOArOTOBKM K
JKCMyaTaLum B 3UMHIA NEPUOZ, (MOHOLLIME YCTPOMCTBA BLICOKOTO
[AaBneHns).

. Mo3nuym, paccmatprBaemble B Ka4ECTBE PacXoflyembix AeTanei,
MOBbIYHO He MOKPLIBAEMbIE FapaHTUel, BKIIOHasi, HO HE OTPaHNINBASICh,
cneayoLwmm:

« OnekTpuyeckue kabenu

* Hoxw 1 pexyluve nonotHa

* PemHn

* OunbTpb!

* 3axu1MHble YCTPOIICTBa U AepXaTenu MHCTPYMeHTa

12. MopepxaHHble ToBapbl HE NOANaAAtoT NoA AaHHbIE rapaHTUiiHbIe

obasatensCcTsa.

13. YcTaHOBKa 3anyactei, CMeHHbIX AeTanein Unu AonoNHUTENbHbIX

KOMOHEHTOB, KOTOPbIE HE NOCTABMSIOTCS KoMMaHuein Greenworks
Tools Europe GmbH, nnu He yTBepXOeHbI 3TN KOMNaHUEN.

S
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FapaHTus
Yro6bl nopaTk 3asiBky Ha rapaHTUIHOE OGCIy)XUBaHWE Kakoro-nmGo
npoayKTa B paMKax AaHHbIX rapaHTUiHbIX 06s3aTensCcTB, TpebyeTcs
[l0Ka3aTernbCTBO NepBOHaYaribHON NOKyMKW. [JokasaTenbCTBO MOKYMKi
BKIIOHAET B CeBst OfHO U3;

* KuTaHuysi po3HU4HOro NpoziaBLa

+ Cuert, noaTBEpXaAtOLLMIA NOKYNKY B VIHTEpHeTe

« Konus cBupeTensCcTBa 0 pervctpauuy npoaykra
Mpoaykt Thb Ha caiiTe:
www.greenworkstools.ru
Bbinvcka No KPeaUTHON KapTe He CHUTAETCS AOCTATOHHBIM
[loKa3aTernbLCTBOM MOKYMki. B nepsyto odepe/b, Npy BO3HUKHOBEHWM
rapaHTUHOTO Cryyast NoTpe6uTENb AOMMKeH 06PaTUTLCS B aBTOPU3OBaHHbIN
CEPBUC, UM K UMMOPTEPY, yKasaHHbIX B MHCTPYKLIMM, UM Ha CaiiTe WWW.
Greenworkstools.eu ¢ COOTBETCTBYIOLLMM AOKa3aTENLCTBOM MOKYMKUA.
Arperat 6yaeT OTNpaBneH B Hall LEHTParibHbIA CEPBICHBIVA LIEHTP 1 Tam
npoBefieHa nposepka. Ecnin ByaeT yCTaHOBMNEHO, YTO arperat HeucnpaseH,
TO OH ByneT GecnnaTHoO OTPEMOHTUPOBAH. ArperaThl, KOTOpbIe NPOAAKTCS
B PO3HULIY MeHee YeM 3a 7 000 pybreii, Bkno4as Harnoru ¢ Npogax, kak
npaBuro, MoArexar 3ameHe.
ECnu yCTaHOBNEHO, 4TO arperar He SIBMSIETCS He rapaHTUiiHBIM Cly4aeM, To
notpeGuTento GyaeT NPeAnoXeHO ONNaTUTL PEMOHT.
HacTosiLume rapaHTUiiHbie 0GsI3aTeNLCTBaA NOANEXAT NEPUOANIECKUM
M3MEHEHVSIM, 4TOGbI YAO0BNETBOPUTL NOTPEGHOCTU HOBOM MPOAYKLIMN.
Konusi nocneaHeit pefakumm rapaHTUiiHbIx obsi3atenscTs GyaeT AocTynHa
Ha calite www.greenworkstools.eu 1 Ha pycckosi3bI4HO Bepcum caiiTta
www.greenworkstools.ru.
Anpec cepBUCHOI U rapaHTUIiHOM cryx6bl B Poccuu:
lopsias nuHus: +74997132292
Poccus, Mocksa, 2-# paiiBopoHoBckuin npoean 48
TexHoceBpuC
MpoxopHas 3aBoaa «CaTypH»
MM OcunsH
+74997132292

3aperucTpup



@ EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: Changzhou Globe Co., Ltd.

Address: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000 P.R.China

Name and address of the person authorised to compile the technical

file:

Name: Ted Qu Haichao (Quality Director)

Address: Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
Cologne Germany

Herewith we declare that the product

Category: 24V Cordless Random orbit sander
Model: 3100107

Serial number: See product rating label

Year of Construction: See product rating label

m s in conformity with the relevant provisions of the Machinery
Directive 2006/42/EC; EMC directive :2014/30/EU; ROHs directive
2011/65/EU.

And furthermore, we declare that

the following (parts/clauses of) European harmonised standards have

been used

EN 60745-1, EN60745-2-4, EN55014-1, EN55014-2,

Place, date: Changzhou, 14/12/2016 Signature: Ted Qu Haichao
Quality Director

Ted Qu

@ DECLARACION EC DE CONFORMIDAD

Fabricante: Changzhou Globe Co., Ltd.

Direccién: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000 China

Nombre y direccion de la persona autorizada para compilar el
expediente técnico:

Nombre: Ted Qu Haichao (Director de Calidad)

Direccién: Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
Colonia Alemania

Por la presente declaramos que el producto

Categoria: Lijadora rotorbital inaldmbrica de 24 V

Modelo: 3100107

Numero de serie: Ver etiqueta de clasificaciéon de productos
Afio de fabricacién: Ver etiqueta de clasificacion de productos

m esta en conformidad con las disposiciones pertinentes de la
Directiva de Maquinaria 2006/42/EC, directiva EMC 2014/30/EU;
directiva ROHs 2011/65/EU.

Y ademas, declaramos que

se han utilizado las siguientes (partes o clausulas de las) normas

armonizadas europeas

EN 60745-1, EN60745-2-4,EN55014-1, EN55014-2,

Lugar, fecha: Changzhou, 14/12/2016 Firma: Ted Qu Haichao
Director de Calidad

Ted Qu

EC KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: Changzhou Globe Tools Co., Ltd.

Adresse: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000 P.R.China

Name und Adresse der Person, die autorisiert ist, die technische Akte
zusammenzustellen:

Name: Ted Qu Haichao (Direktor Qualitétssicherung)

Adresse: Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
Koln/Deutschland

Hiermit erklaren wir, dass das Produkt

Kategorie: 24V kabelloser Exzenterschleifer
Modell: 3100107

Seriennummer: siehe Produkt-Leistungsschild
Baujahr: siehe Produkt-Leistungsschild

m stimmt mit den entsprechenden Bestimmungen der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EC, EMV-Richtlinie 2014/30/EU,
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU uberein.

und weiterhin erkldren wir, dass

die folgenden (Teile/Bestimmungen aus) europdischen harmonisierten

Normen verwendet wurden

EN 60745-1, EN60745-2-4 EN55014-1, EN55014-2,

Ort, Datum: Changzhou, 14/12/2016 Unterschrift: Ted Qu Haichao
Direktor Qualitatssicherung

Ted Qu

® DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EC

Produttore: Changzhou Globe Co., Ltd.

Indirizzo: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000 Repubblica Popolare Cinese

Nome e indirizzo della persona autorizzata a compilare il rapporto
tecnico:

Nome: Ted Qu Haichao (Direttore Qualita)

Indirizzo: Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
Colonia Germania

Con la presente si dichiara che il prodotto

Categoria: levigatrice orbitale casual senza cavo da 24V
Modello: 3100107

Numero seriale: Vedere I'etichetta dei dati nominali
Anno di costruzione: Vedere I'etichetta dei dati nominali

= E conforme ai requisiti rilevanti della Direttiva Macchine 2006/42/
CE; Direttiva EMC:2014/30/UE; Direttiva ROHs 2011/65/UE.

Si dichiara inoltre che

Inoltre con la presente si dichiara che sono state utilizzate le seguenti

(parti/clausole degli) standard armonizzati europei

EN 60745-1, EN60745-2-4,EN55014-1, EN55014-2,

Luogo, data: Changzhou, 14/12/2016 Firma: Ted Qu Haichao
Direttore Qualita

Ted Gu



DECLARATION DE CONFORMITE CE

Fabricant : Changzhou Globe Co., Ltd.

Adresse : No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000 R. P. de Chine

Nom et adresse de la personne autorisée a compiler le fichier
technique :

Nom : Ted Qu Haichao (Directeur de la qualité)

Adresse : Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
Cologne, Allemagne

Déclarons par la présente que le produit

Catégorie : Sableur orbital sans fil de 24 V

Modéle : 3100107

Numéro de série : Voir la plaque signalétique du produit
Année de construction : Voir la plaque signalétique du produit

m est conforme a toutes les provisions pertinentes de la Directive des
machineries 2006/42/EC ; a la directive EMC :2014/30/EU et a la
directive ROHs 2011/65/EU.

De plus, nous déclarons que

les normes européennes harmonisées suivantes (en partie/des clauses

de celles-ci) ont été utilisées

EN 60745-1, EN60745-2-4, EN55014-1, EN55014-2,

Lieu, date : Changzhou, 14/12/2016 Signature : Ted Qu Haichao
Directeur qualité

Ted Qu

@ EU VERKLARING VAN CONFORMITEIT

Fabrikant: Changzhou Globe Co., Ltd.

Adres: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000 P.R.China

Naam en adres van de persoon die geautoriseerd is voor de
samenstelling van het technische dossier:

Naam: Ted Qu Haichao (Directeur Kwaliteitszorg)

Adres: Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
Cologne Germany

Hierbij verklaren wij dat het product

Categorie: 24V snoerloze excenterschuurmachine
Model: 3100107

Serienummer: Zie kentekenplaatje product
Bouwjaar: Zie kentekenplaatje product

m overeenstemt met de relevante voorschriften van de Machinerichtlijn
2006/42/EC; EMC-richtlijn:2014/30/EU; ROH-richtlijn 2011/65/EU.

En bovendien verklaren wij dat

de volgende (delen/clausules van) de Europese geharmoniseerde
standaarden werden toegepast

EN 60745-1, EN60745-2-4,EN55014-1, EN55014-2,

Plaats, datum: Changzhou, 14/12/2016 Handtekening: Ted Qu Haichao
Directeur Kwaliteitszorg

Ted Qu

DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE

Fabricante: Changzhou Globe Co., Ltd.

Enderego: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000 China

Nome e enderego da pessoa autorizada a compilar o dossier técnico:
Nome: Ted Qu Haichao (Diretor de Qualidade)

Enderego: Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
Colénia Alemanha

Pelo presente declaramos que o produto

Categoria: Lixadeira orbital aleatéria sem fios de 24V
Modelo: 3100107

Numero de série: Ver etiqueta de classificagdo do produto
Ano de construgéo: Ver etiqueta de classificagdo do produto

= se encontra em conformidade com as provisdes relevantes da
Diretiva sobre Maquinas 2006/42/EC, diretiva EMC :2014/30/EU;
diretiva ROHs 2011/65/EU.

Além disso, declaramos que

as seguintes (partes/clausulas de) normas harmonizadas europeias

foram utilizadas

EN 60745-1, EN60745-2-4, EN55014-1, EN55014-2,

Local, data: Changzhou, 14/12/2016 Assinatura: Ted Qu Haichao
Diretor de Qualidade

Ted Qu

.3AS|BI1EHVIE O COOTBETCTBMU TPEEOBAHUAM EC

Mpowussogutens: Changzhou Globe Co., Ltd.

Appec: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000, P.R.China (Kutait)

Mms n agpec nuua, OTBETCTBEHHOTO 3a NOATOTOBKY TEXHUYECKOrO
hanna:

Wmsa: Teq Ky Xaitvao (upekTop no kayectsy)

Appec: Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
Cologne Germany (FepmaHus)

Hacrosimm mbl 3asBnsem, 4to crneaywouwiee naaenve

Kateropwsi: BecnpoBoaHasi 3KCLIEHTpUKOBas LunudmatunHa 24 B
Mogenb: 3100107

CepwiiHblil Ne: cM. nacnopTHyto Tabnuuky usgenus

071 M3roTOBNEHUA: CM. NACMOPTHYIO TabnUuKy nafenus

W COOTBETCTBYeT nonoxeHusm [upektusbl 2006/42/EC no mawmHam
1 mexaHuamam; finpektuebl 2014/30/EU 0 anekTpoMarHuTHomn
coBmecTumocTy; AupektuBbl ROHs 2011/65/EU.

M KpoMme TOro, Mbl 3asiIBNIiEM, 4TO

6bInK UCMOMNbL30BaHbI Cre/yioLLME COTNacoBaHHbIe eBponeVickue

cTaHaapThl:

EN 60745-1, EN60745-2-4,EN55014-1, EN55014-2.

MecrTo, aara: YaHwkoy, 14.12.2016 Moanucek: Ten Ky Xanyao
[ivpekTop Mo kauecTsy

Ted Gu





